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Resumo: Neste texto aborda-se a frequéncia e a distribuicao de formas de plural
irregular do portugués brasileiro, no ambito da palavra, numa perspectiva descritiva.
Os dados provém do Corpus Brasileiro e estdo divididos em duas amostras: AmostraL,
nomes pluralizados terminados ortograficamente em vogal+is (ex. papéis), vogal+us (ex.
chapéus) e is (ex. funis), e Amostra N, os terminados por des (ex. vildes), 20s (ex. irmaos)
e des (ex. paes). O exame das variaveis fonético-fonoldgicas e 1éxico-morfoldgicas —
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nimero de silabas, acento, contexto fonologico, afiliagdo morfologica e frequéncia
lexical — permitiu contextualizar o comportamento das alternantes minoritarias de
cada amostra, em oposicdo as alternantes prevalentes, vogal+is e des, respectivamente.

Palavras-chave: plural; alomorfia; morfologia; morfofonologia; Corpus Brasileiro.

Abstract: This paper addresses the frequency and distribution of Brazilian Portuguese
irregular plurals, within the scope of the word, in a descriptive approach. The data
come from the Corpus Brasileiro and are divided into two samples: (i) pluralized
nouns ending, in spelling, with vowel+is (eg papéis ‘papers’), vowel+us (eg chapéus
‘hats’), and is (eg funis ‘funnels’), and (ii) those ending with Ges (eg vildes ‘villains’),
dos (eg irmdos ‘brothers’), and des (eg cdes ‘dogs’). The phonological and lexical-
morphological variables analyzed — number of syllables, stress, phonological context,
morphological affiliation and lexical frequency — allowed to define the main contexts
for the minority alternants of each sample, in opposition to the prevalent ones, vowel+is
and Ges, respectively.

Keywords: plural; allomorphy; morphology; morphophonology; Corpus Brasileiro.
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1 Introducio

Neste artigo, tratamos da frequéncia e da distribui¢dao das
realizagdes de plural de nomes do portugués brasileiro (PB) terminados,
em sua forma singular, nas sequéncias ortograficas vogal+u/l e 3o, a partir
de dados do Corpus Brasileiro.!

Por conveniéncia metodologica, as alternantes de plural sdo
abordadas neste estudo a partir de uma tipologia que considera as rimas
das silabas que comportam a informagao morfologica de plural (isto &,
a por¢ao fonologica que inclui o nucleo silabico e todos os segmentos
que o sucedem). Sao Vis, Vus e is, para vogal+u/l, e 6es, aos ¢ aes, para
ao, como se exemplifica em (1) e (2), respectivamente.

!http://corpusbrasileiro.pucsp.br/cb/Inicial.html
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(1) alternante plural singular
a. Vis pedais [pe’dajs] pedal [pe'daw] ~ [pe'dal]
Vus chapéus  [fa'pews] chapéu [Ja'pew]
is funis [fu’nis] funil [fu'niw] ~ [fu’nit]
2) alternante plural singular
a. Oes baldes [ba'lgjs] baldo [ba'law]?
aos irmaos [ic'maws]  irmao [ic'maw]
des capitdes  [kapi'tdjs] capitdo [kapi'taw]

Trata-se de uma abordagem essencialmente descritiva com
potencial para contribuir, a partir da observacao do 1éxico em uso, para
o debate sobre o papel da produtividade na definicdo das restricdes
fonologicas e morfoldgicas que concorrem para selecdo dessas formas
ndo candnicas de plural na lingua, as quais tratamos aqui como irregulares.

O comportamento de plurais irregulares em PB foi objeto de
muitos estudos, em diferentes perspectivas, em especial no que diz
respeito a origem do glide, nos dois casos mencionados, e a representacao
da nasalidade, no caso dos ditongos em do (CAMARA JR., 1969, 1970;
ABAURRE GNERRE, 1983; BISOL, 1998, 2016, 2020; WETZELS,

2 Optamos neste texto, como estratégia de simplifica¢do, por nos referirmos aos ditongos
em analise por sua representagio ortografica. Nos exemplos de (2), no que diz respeito
especificamente aos casos de do e seus plurais, adotamos uma representacao fonética que
considera uma sequéncia de vogal e glide nasalizados. Sabemos, contudo, que a questao
ndo ¢ tacita entre fondlogos e foneticistas. Alguns estudiosos defendem a realizagdo
da consoante nasal em coda, plena ou secundaria, seguindo esse glide. O portugués
parece situar-se, em relagdo a prontincia dessa nasal, numa posigdo intermedidria, se
considerarmos, num extremo, linguas como o inglés ou o espanhol, que no mais das
vezes realizam a nasal plenamente em coda silabica (ex. bu[m] ‘bum’; co[n], ‘com’),
e, noutro, linguas como o francés, que parece exibir uma assimilagdo completa da
nasalidade (ex. av[d] ‘avant’). Esse fato contribuiria para a defesa da hipotese de
articulagdo secundaria na lingua (ex. irmawn). A consoante nasal ¢, como discutimos
neste texto, subjacente para muitos autores e funcionaria como gatilho para a nasalizagédo
do ditongo, em principio oral na origem. Nao sendo apagada, isto ¢, preservando-se
plena ou secundariamente em coda, apos o espraiamento, torna-se alvo da assimilagédo
do ponto de articulagdo do segmento que a sucede ou mesmo do glide que a precede,
a depender do contexto.



1292 Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 29, n. 2, p. 1289-1324, 2021

1997, 2000; GUIMARAES; NEVINS, 2013; entre outros), mas também
na perspectiva a qual se soma esta analise, a da produtividade (HUBACK,
2010a, 2010b; CRISTOFARO-SILVA, 2012; BECKER et al., 2018;
GOMES; PRADO; AMARAL, 2021, no prelo; RIZZATO, 2018; entre
outros).

A hipotese geral assumida aqui ¢ a de que restri¢des implicadas
na selegdo de expoentes fonoldgicos concorrentes para entidades
morfoldgicas podem ser alcancadas pela medigdo da produtividade de
seus contextos fonoldgicos e morfologicos, sobretudo em distribuicdes
imperfeitas, aquelas que ndo se enquadram plenamente no conceito
tradicional de alomorfia. O exercicio empirico que descrevemos neste
artigo se da na esfera de hipoteses subordinadas a essa, tratando de cada
contexto potencialmente revelador dessas restrigdes, considerando-se
um corpus de grande abrangéncia.

O texto estd organizado como segue. Na se¢a@o 2, problematizamos
anocao de alomorfia no que diz respeito a realizagdo das marcas de plural
exploradas neste trabalho e a relacionamos ao conceito de produtividade
que adotamos. Na secdo 3, resumimos brevemente alguns estudos que
se ligam mais diretamente aos objetivos de nossa pesquisa. Na secao
4, detalhamos os procedimentos metodoldgicos. Por fim, na segdo 5,
apresentamos e discutimos os resultados da investigacdo. Seguem-se
nossas consideragdes finais acompanhadas da agenda da pesquisa.

2 Alomorfia, produtividade e plurais irregulares do PB

Alomorfe, ou variante de morfema, define-se, na tradi¢ao, como
uma das realiza¢des de um morfema. Nem toda realizacdo de morfema,
contudo, enquadra-se nesse conceito. Segundo Bonet, Lloret e Mascar6
(2015, p. 1), alomorfia existe sob duas condi¢des: que haja mais de um
morfe para cada morfema e que a divergéncia entre os morfes nao possa
ser predita pela fonologia regular da lingua. Assim, cada alomorfe, por ser
impredizivel fonologicamente, constitui uma forma subjacente distinta.
Por outro lado, alomorfes ndo ocorrem irrestritamente: além de, para
muitos, deverem se assemelhar fonologicamente, devem também ter
especificados seus contextos de ocorréncia, € a expectativa ¢ que tais
contextos estejam numa relacdo de excludéncia mutua, ou distribui¢ao
complementar (BAUER, 2004, p. 15).
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Nesses termos, podemos nos perguntar se as formas de plural
aqui abordadas, exemplificadas em (1) e (2), podem ser consideradas
alomorfes.

Para responder a essa pergunta, em primeiro lugar, precisamos
examinar se € possivel relacionar as formas em analise a um morfema
comum, de maior abrangéncia na lingua, no caso -s, além de nos assegurar
de que o que as diferencia foneticamente ndo se caracteriza como regra
fonologica ordinaria na lingua. Comec¢ando pelo segundo critério,
um simples teste posicional pode responder a questdo. Sabemos que
as sequéncias VI ou Vu podem aparecer no meio da palavra (ex. alto,
incauto). Nao ha, contudo, evidéncia de processo que converta VI em
Vis no interior do vocabulo, e a sequéncia Is ¢ estranha ao portugués
(a palavra solsticio seria uma exce¢ao). Vus, por sua vez, parece fazer
parte da representacdo lexical de palavras também em posicdo interna
(ex. claustro, Fausto). A sequéncia 3o, por outro lado, ndo ocorre, em
principio, em silaba medial em portugués, mas apenas em final de palavra.
Esse teste indica que os processos que analisamos sao licenciados apenas
na formagao do plural, o que sugere que nao estamos diante de fendmenos
fonologicos regulares da lingua. A complexidade do problema, porém,
reside na tarefa de se explicar, por via fonoldgica, alternantes que
modificam a forma basica de plural -s ou que lhe acrescentam substincia
fonica. Nessa perspectiva, varias hipoteses sdo exploradas na literatura,
a maioria defendendo que estd em jogo, mais do que alomorfia de
plural, alomorfia de raiz (ex. papele+s/ limon+s) e emergéncia de um
glide ativado pela associacao de [s] a silaba da forma singular (BISOL,
1998; WETZELS, 1997, entre outros). Em contraste esta a alternativa
de se lexicalizar o morfema, mais do que sua base, assumindo-se, se
ndo alomorfia propriamente dita, a hipdtese de subléxicos, ativados por
restrigdes fonologicas ou de outra natureza, inclusive extralinguistica.
E, por exemplo, a analise assumida por Becker et al. (2018) e Rizzatto
(2018), para o tratamento de plurais de palavras fechadas foneticamente
por Vw, ou por Abaurre Gnerre (1983), para o tratamento de plurais de
palavras fechadas por ditongo nasal.

Em segundo lugar, precisamos considerar que os contextos de
ocorréncia dessas formas ndo sao cem por cento excludentes, ou seja, em
principio, as trés variantes ocorrem em ambientes fonéticos e gramaticais
semelhantes. H4, porém, predominancias em relacdo a esses contextos
que podem sinalizar para quase-regularidades.
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No recorte da analise desenvolvido neste texto, vamos nos fixar
nessas sub-regularidades, sem compromisso com o status mais ou menos
alomorfico das alternantes que analisamos, uma vez que as propriedades
fonolodgicas das marcas de plural, ou mesmo sua afiliacio morfoldgica
— a base ou ao sufixo —, sdo por ora secundarias.

Assumimos o entendimento de que produtividade de morfemas
¢ propriedade gramatical das linguas naturais. Isso quer dizer que
tanto pode ser depreendida do 1éxico em uso quanto pode ser predita
a partir de restricdes que concorrem para formacdo de novos itens, o
Iéxico potencial. O Iéxico potencial, portanto, deve dar conta da porgao
transparente do 1éxico disponivel, mas também pode incluir formagdes
menos regulares, fruto de subconjuntos de restricdes ou de restrigdes
mais baixas na hierarquia de uma lingua. Este estudo dedica-se a dados
do léxico em uso.

3 Estudos sobre a produtividade de plurais irregulares em PB

A alternancia dos expoentes fonologicos do plural de ditongos
orais e nasais foi avaliada na perspectiva de sua produtividade em
contextos fonologicos e morfoldgicos especificos por Huback (2010a,
2010b), Cristofaro-Silva (2012), Becker et al. (2018), Rizzato (2018),
Gomes, Prado e Amaral (2021, no prelo), entre outros autores. Nesta
se¢do apresentamos algumas das principais ideias desses textos em
versao resumida. Por conveniéncia expositiva, tratamos primeiramente
dos plurais em u/l, para, em seguida, tratarmos dos plurais em ao.

Plurais em u/l

Em relacdo a palavras terminadas em u/l, Huback (2010a)
realiza um estudo envolvendo a aplicagdo de um teste de reacdo a 36
falantes nativos do PB, contando com 53 palavras-alvo distribuidas em 3
categorias relativas a frequéncia lexical. Com base na amostra do Corpus
NILC/Sao Carlos, as palavras-alvo sao classificadas nas frequéncias de
ocorréncia baixa, média e alta. Com foco tedrico no Modelo de Redes
(BYBEE, 2001), estd em jogo a hesitacdo ou ndo hesitagdo do falante
ao produzir o plural. Os resultados mostraram que 12,8% dos itens
terminados em | foram pluralizados como se pertencessem aos itens
terminados em u, ou seja, contando somente com a adi¢do da expressao
fonolodgica de plural -s. A autora observou favorecimento em particular
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da hesitacdo para os itens mel, sol e sal. Apesar de haver diferengas
de frequéncia entre esses vocabulos, o que os aproxima ¢ o fato de
serem todos monossilabos, sugerindo papel desta variavel em favor da
hesitacao. De modo geral, a autora conclui que ndo ha correlagdo entre
frequéncia de ocorréncia e hesitagdo, ja que palavras de frequéncia de
ocorréncia baixa, média e alta inibiram hesita¢gdes. Os itens terminados
em u mostraram-se mais suscetiveis a hesitagdes, o que pode ser explicado
pelo fato de esse ser o grupo com menor frequéncia de tipo. Desses itens,
15,6% migraram para a pluralizagdo em is. Itens de baixa frequéncia,
como jirau, mausoléu, véu, apresentaram indices mais altos de hesitacao,
confirmando as expectativas do modelo adotado. O item judeu, contudo,
de frequéncia alta no corpus adotado, contrariou a expectativa. As
palavras menos suscetiveis a hesitacdo nesse grupo foram justamente
as de frequéncia mais alta, como meu e seu, apontando para correlagao
entre as variaveis frequéncia de ocorréncia e hesitacdo no grupo dos
itens fechados por u. O estudo conclui, ainda, que a frequéncia de tipo,
menor para os itens terminados em u, também interfere nas migragoes,
mais recorrentes nesse grupo.

Ainda a respeito de palavras terminadas em u/l, Cristofaro-
Silva (2012), propondo uma andlise a luz do que refere como modelos
multirrepresentacionais, categoriza as marcas fonologicas de plural desses
itens em (i) nomes em que a marca de plural ocorre a partir da adi¢ao de
-s (ex. degraus) e em (ii) nomes em que o plural se realiza pela adi¢ao
de um suposto morfema is (ex. sais), com alteracao do radical (além de
formas em que a marca de plural pode deixar de ocorrer, como em os sal).
A autora destaca, com base nos dados de Huback (2007), que € possivel
se atestarem plurais pertencentes ao padrdo (i) realizando-se conforme
o padrdo (ii) (ex. degrais).

Becker et al. (2018) apresentam um estudo sobre essas formas
na perspectiva da aquisicao de seus plurais. Os autores realizam um
experimento psicolinguistico envolvendo pseudopalavras com 115
criancas de 7 a 12 anos e um grupo de controle formado por adultos.
Participantes de 7 a 9 anos evitaram a alternancia [w ~ j] em monossilabos,
sugerindo influéncia de uma restri¢ao da lingua que atua na protecao da
primeira silaba, o que, na interpretacao dos autores, equivale a prote¢ao
de monossilabos. O estudo mostra que essa protecao ¢ ainda maior entre
criangas de 10 a 12 anos. O grupo de controle e as criancas de 10 a 12
anos, além disso, tendem a evitar novos ditongos com baixa dispersao



1296 Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 29, n. 2, p. 1289-1324, 2021

de altura entre vogal e glide (ex. [ej, ew, 0], ow]), apesar de sua forte
presenga no 1éxico. Esse fato também ¢ interpretado na perspectiva de
uma restri¢do violavel, que milita pela maior dispersdo de altura em
ditongos.

Gomes, Prado e Amaral (2021, no prelo) também realizam um
experimento psicolinguistico valendo-se de pseudopalavras, além de
um teste de produgdo com palavras de baixa frequéncia. Participaram
54 voluntarios, sendo 25 com ensino superior, cursando a graduagao
da Faculdade de Letras na UFRJ, e 28 de um curso de Educacdo para
Jovens e Adultos de Niter6i, a fim de controlar o papel da escolaridade.
Os resultados apontam para prevaléncia da forma de plural s em
monossilabos para ambos os niveis de escolarizacdo. Em relagdo a essa
varidvel, entretanto, constataram divergéncia quanto a vogal [e] no nucleo
da ultima silaba tonica, que se mostrou significativa apenas para o grupo
de participantes de nivel superior, desfavorecendo o plural js.

Plurais em do

No ambito do ditongo nasal, Huback (2010a) verifica também
a disponibilidade de des, aos e aes no léxico dos informantes quando
perguntados a respeito do plural de vocabulos como escrivdo, por
exemplo. Os resultados obtidos a partir do experimento, descrito
anteriormente, apontam para uma migracdo direcionada no uso das
alternantes de plural do ditongo nasal: 32,5% dos vocébulos cujo étimo
prevé dos e 20,9% dos vocéabulos cujo étimo prevé aes foram pluralizados
pela alternante des no experimento. Ha, portanto, influéncia da frequéncia
de tipo da alternante des em sua produtividade, visto que Oes participa
da pluralizagao de um maior grupo de palavras terminadas pelo ditongo
nasal em PB de acordo com dados do dicionario Houaiss observados por
Huback (2010a, p. 19). A migragdo no sentido contrario nao foi atestada
de maneira expressiva: 4,1% de itens etimologicamente pluralizados
pela alternante des optaram por aos para expressar plural, por exemplo.
Houve, entretanto, hesitagdo nas respostas obtidas no experimento.
Na analise de regressao binaria, vocabulos para os quais se supde a0s
no étimo e vocabulos de baixa frequéncia de ocorréncia se mostraram
favorecedores de hesitagdo na obtencao de seus plurais, apontando para
influéncia significativa de efeitos de frequéncia de tipo e de ocorréncia no
fendmeno em questdo. Huback (2010b) apresenta resultados semelhantes
a partir de outro experimento, incluindo agora a leitura de frases e figuras
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como estimulos, considerando fatores linguisticos e extralinguisticos. Em
relacdo ao nimero de silabas, por exemplo, constatou que monossilabos
desfavorecem categoricamente a aplicagdo do expoente fonologico mais
produtivo, Oes.

Cristofaro-Silva (2012) também discute a organizagao do plural
de nomes do PB terminados em ditongo nasal na perspectiva de modelos
multirrepresentacionais. A autora classifica nomes encerrados pelo
ditongo nasal dos na categoria geral de nomes que expressam plural pelo
simples acréscimo de -s (ex. irmaos). Vocabulos que tomam des ou aes
como expoente fonologico de plural (ex. ledes, paes), por outro lado, se
relacionam pelo fato de apresentarem, segundo a autora, alteragdo no
radical nominal e por compartilharem o morfema de plural -is. O padrao
do grupo de itens lexicais que toma des como marca de plural € aplicado
em generalizagdes, de acordo com a analise, como consequéncia de sua
alta frequéncia de tipo, em consonancia com a analise de Huback (2010a).

Essa preferéncia pelo expoente des € percebida também por
Rizzato (2018), que promove uma analise experimental, aplicada a 79
falantes do PB, envolvendo a selecao de plural de ditongos nasais em 24
frases. O contexto analisado ¢ o do aumentativo -zao — expressao de grau
passivel de anexag¢do em vocébulos que ja contenham trago de nimero
(ex. coragdezdes), em sua interpretacdo. A opcao pela marcagao dupla de
plural se revela varidvel em seus dados, ainda que a preferéncia por des no
ambito do sufixo seja significativa. Embora sob varia¢do, monossilabos
exibem um comportamento distinto também nesta analise, sendo pdezoes
e cdezoes as formas preferidas, enquanto trissilabos compartilhadores
do mesmo plural etimologico optam pela expressao de plural menos
redundante (ex. capitdozoes).

4 Procedimentos metodologicos

Nesta secao apresentamos a constituicdo e a organizacao de
duas subamostras extraidas a partir de uma amostra-base de 3.744.513
types e 691.758.151 tokens disponivel para download no site do
Corpus Brasileiro — doravante CBras. O CBras ¢ um banco de dados
alimentado por diferentes fontes, incluindo fala e escrita. A andlise
que empreendemos neste estudo tem como base principalmente os
types oferecidos pela amostra-base; recorremos, contudo, aos tokens na
discussao sobre frequéncia lexical.
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As subamostras analisadas estdo assim constituidas:

(i) AmostraL, contendo 9.245 vocéabulos pluralizados correspondentes
a bases fechadas ortograficamente por vogal+u/l;

(i1) AmostraN, contendo 5.899 vocabulos pluralizados correspondentes
a bases fechadas ortograficamente por ao.

Os dados foram extraidos da amostra-base e organizados com o
uso da Plataforma R. A investiga¢ao restringiu-se ao que tratamos como
nomes, numa interpretagao ampla desse termo, que abriga substantivos
e adjetivos — vocabulos sujeitos a flexdo de plural. A organizacao
inicial dos dados consistiu, entre outros aspectos, em juntar formas com
pequenas diferencas de grafia, incluindo maitsculas e mintsculas ou
espagamentos indevidos, eliminar residuos de palavras estrangeiras ou
com sequéncias incompreensiveis e checar no corpus, através de busca
pelo site Linguateca,’ a classe gramatical de itens homo6fonos para excluir
com seguranca nao nomes (ex. vao, nao). Os dados, contudo, neste
caso, nao sao analisados em sua forma plenamente lematizada, porque
optamos pela manuten¢do da distingdo entre lexemas, isto €, palavras
simples, derivadas ou compostas foram preservadas separadamente na
amostra. No exercicio analitico apresentado neste texto, porém, por
diversas vezes apresentamos comparagdes com subconjuntos de dados
que fazem referéncia a lemas, controlados como uma entre as variaveis
independentes.

Apos a etapa de preparagao automatica dos dados, cada
subamostra foi codificada manualmente levando-se em conta propriedades
fonologicas e 1éxico-morfologicas que pudessem contribuir em alguma
medida para contextualizar a ocorréncia das diferentes formas de plural
em foco.

Ainda que as analises das duas subamostras estudadas sejam
inteiramente independentes uma da outra, por serem conduzidas a
partir de variaveis analogas, sdo apresentadas nesta se¢do e na se¢ao de
resultados sempre que possivel conjuntamente.

Nao ¢ demais registrar, ainda, que, apesar de usarmos neste texto
o termo varidvel, comum em estatistica, ndo abordamos o fendmeno em
questdao como variavel no sentido da sociolinguistica variacionista, isto €,

3 https://www.linguateca.pt/acesso/corpus.php?corpus=CBRAS
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entendemos que estamos tratando de uma alternancia, ja que os contextos
de selecao de cada variante sao na maioria das vezes excludentes.
Variac¢do, enquanto duas ou mais formas de se dizer a mesma coisa,
ocorre em margem muito reduzida na amostra (ex. g[ojs] ~ glows] ~
glots]; capit[0js] ~ capit[aws] ~ capit[d]s]) e ndo é nosso foco aqui.

4.1 Variavel dependente

As variaveis de interesse em nossa analise sdo as alternantes de
plural atestadas em cada amostra, como exemplificamos inicialmente em
(1) e (2). A subdivisao que propomos ¢ tdo somente uma alternativa de
analise, naturalmente passivel de reinterpretacdo a depender de como se
defina o padrao de marcacao morfologica de plural nesses casos. Como
dissemos, optamos nas duas amostras por representar essas variaveis
considerando as rimas das silabas finais das formas pluralizadas.

Alternantes de plural da Amostra L

A divisao adotada inicialmente para a Amostra L contempla trés
alternantes de plural: Vis, Vus e is. A primeira e a ltima alternantes,
embora se assemelhem no sentido de terminarem em is, diferenciam-
se quanto a realizag¢do obrigatoria de um ditongo no primeiro caso (ex.
past[ejs]) e a ndo realizagdo ou realizacdo apenas opcional de um ditongo
homorganico, ou ainda de um alongamento da vogal, no segundo (ex.
vin[is] ~ vin[ijs] ~ vin[i:s]). A segunda alternante, Vus, também forma
ditongo, mas com um glide labiovelar (ex. r[ews]).

Alternantes de plural da Amostra N

Para a Amostra N, as alternantes em analise sdo também trés,
as tipicamente registradas no 1éxico do portugués: des, aos e des (ex.
bot[0js], m[aws], c[3]s], respectivamente).

4.2 Variaveis independentes

As varidveis independentes deste estudo, examinadas sempre
na perspectiva das alternantes mencionadas, sao baseadas em hipoteses
da literatura resenhada na secdo 3 e em aspectos que consideramos
ndo plenamente contemplados nesses estudos. Os grupos de fatores
investigados sdo a seguir descritos e exemplificados.
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Numero de silabas

Nas duas amostras, os vocabulos foram classificados quanto ao
numero de silabas da palavra. A primeira classificagdo incluiu palavras
de 1 a 9 silabas. Uma reorganizagdo, entretanto, foi proposta, seja
porque dados de 5 a 9 silabas se mostraram escassos, seja porque nao se
observou, numa rodada preliminar, relevancia na distingao entre palavras
com 4 silabas e palavras maiores. A classificacdo analisada, assim, foi
1 silaba (ex. réus, caes), 2 silabas (ex. quartéis, irmaos), 3 silabas (ex.
mausoléu, capities), 4 ou mais silabas/polissilabas (ex. governamentais,
nacionalizagdes).

Acento

Palavras terminadas em vogal+u/l e 3o apresentam acento final
na maioria dos casos e, em propor¢ao consideravelmente reduzida, sao
acentuadas na penultima silaba, justificando a seguinte classificagdo:
acento final (ex. quintais, sabdes) e acento pré-final (ex. moveis,
0rgaos).

Contexto fonologico

Neste grupo foram classificados os segmentos que precedem a
porcao fonoldgica comum as trés alternantes estudadas em cada amostra.
Assim, na Amostra L, abordamos a vogal do nucleo da silaba envolvida
no plural, a que antecede o glide no ditongo (ex. p[a]us, c[€]us, anz[o]
is, vin[i]s, az[u]is). No caso de [i], estdo contempladas as possibilidades
de ndo ditongacdo, de ditongagdo homorganica ou de alongamento (ex.
vin[i]s ~ vin[ij]s ~ vin[i:]s). Na Amostra N, abordamos a consoante do
onset da silaba que contém o ditongo nasal. Uma classificagdo inicial
considerando todos os segmentos individualmente foi reinterpretada na
perspectiva de modo de articulacao: oclusiva (ex. capi[t]aes), fricativa
(ex. se[s]oes), liquida (ex. sa[l]oes) e nasal (irfm]aos). Também foram
considerados casos de hiato (ex. pe.des).

Afiliacdo morfologica

Neste grupo de fatores, analisamos a localizacdo morfoldgica da
terminacdo da base que da origem aos plurais investigados. Interessa-nos
dizer se as por¢des fonoldgicas u ou 1, na Amostra L, e 30, na Amostra N,
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coincidem integralmente com um sufixo (ex. pastor-+il, mulher+ao), sdo
apenas parte de um sufixo (ex. ama+vel, implementa+¢ao) ou integram o
radical (ex. mel, cdo). Para isso, propomos uma divisdo mais acurada de
contextos para cada amostra, que se sujeitou a amalgamagdes resultando,
na Amostra L, em radical mais 3 tipos de sufixos, €, na Amostra N, em
radical mais 4 tipos de sufixos, como se detalha na se¢do 5.4.

Frequéncia lexical

A frequéncia lexical dos itens pluralizados em anéalise ¢ a
informada na amostra disponibilizada pelo CBras e foi analisada como
uma variavel continua.

Outras varidveis, como padriao de terminacido da base, classe
gramatical, lema e frequéncia do lema, também foram codificadas e
aparecem nesta analise como subsididrias a descri¢ao das 5 que tomamos
como nucleares.

5 Resultados e discussao

Nesta se¢ao fazemos uma apresentagao dos resultados da analise
das duas subamostras investigadas. Como antecipamos, essa exposi¢ao
se da, sempre que possivel, de forma combinada, ainda que as anélises
tenham sido computadas independentemente.

Os resultados aqui apresentados sdo produto de estatistica
descritiva fazendo-se uso da Plataforma R. Cada resultado ¢ acompanhado
de discussdo, considerando-se os achados de trabalhos anteriores € o
potencial de cada grupo de fatores para uma futura analise de natureza
preditiva.

Comecamos por apresentar a frequéncia geral das alternantes de
plural para cada uma das amostras analisadas. Na sequéncia, tratamos
das 5 variaveis que consideramos nucleares na ordem em que foram
apresentadas na metodologia. As variaveis subsidiarias sdo chamadas
quando necessarias a discussao dos resultados obtidos para as categorias
nucleares.

5.1 Frequéncia geral

Confirmando o amplamente divulgado na literatura, observamos,
na Amostra L, prevaléncia da alternante Vis, seguida por Vus e is
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com indices semelhantes, e, na Amostra N, prevaléncia da alternante
oes, seguida de aos e des — esta ultima, contudo, com ocorréncia
consideravelmente inferior a alternante aos.

TABELA 1 — Distribuigdo geral de plurais irregulares — Amostras L e N

Amostra L Amostra N

% Ocor. % Ocor.
Vis 98,0 9.061 papéis  Oes 92,8 5472  baldes
is 1,0 88  funis aos 5,2 307 irmaos
Vus 1,0 96 chapéus aes 2 120  capitdes
Total 9.245 Total 5.899

Por conta da distribuigdo geral apresentada na Tabela 1, em que
se opdem, em cada amostra, uma alternante de emprego superior a 90% a
outras duas alternantes com emprego bastante reduzido, nossos resultados
serdo na maioria das vezes apresentados, a partir daqui, considerando-
se um universo de 100% para cada alternante. Isso permitira focalizar
o papel das varidveis examinadas no espectro de cada alternante, dando
visibilidade as variantes ndo prevalentes, e também possibilitard comparar
esse efeito entre as alternantes em termos relativos.

5.2 Numero de silabas

O exame da variavel nimero de silabas revelou, para as duas
amostras investigadas, que, quanto maior a extensao sildbica do vocéabulo,
menor a ocorréncia das alternantes nao prevalentes.

Na Amostra L, Vis ¢ a alternante prevalente em vocabulos de
2 ou mais silabas. Entre os monossilabos, contudo, divide a lideranga
com Vus, que apresenta 50% de ocorréncia. Ha apenas um caso, 1,8%,
relativo a alternante is entre os monossilabos.

Na Amostra N, a alternante des também ¢ prevalente em
vocabulos de 2 ou mais silabas. Entre os monossilabos, contudo, observa-
se uma inversao de preferéncia, com a0s como a variante mais frequente,
76,9%, seguida de aes, 17,9%, contra reduzidos 5,1% de des. Nao devem
ser desprezados nesta amostra também os indices encontrados para aos
entre dissilabos e trissilabos.
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GRAFICO 1 — % de plurais irregulares e n° de silabas — Amostras L e N

O comportamento diferenciado de monossilabos relatado por
Huback (2010a, 2010b), em especial para plurais de do, foi atestado
em nossas duas amostras. Pode estar em jogo aqui a fidelidade de
monossilabos as suas formas de base, conforme defendem Becker,
Nevins e Levine (2012) e Becker et al. (2018), numa abordagem que
pareia monossilabos com silabas iniciais. Essa tese, contudo, fica na
dependéncia do debate sobre que formas estao disponiveis na base, ou na
subjacéncia, dessas alternantes: se contam com segmentos mais abstratos,
como /1/, por exemplo, no caso da Amostra L, e /N/, no caso da Amostra
N. Embora topico de nossa investigagdo, representacdes subjacentes
ndo sdo, contudo, foco deste artigo, razao por que por ora adiamos esse
debate. Além disso, considerando que nosso fendomeno se restringe ao
contexto de final de palavra, afirmagdes sobre comportamento analogo
de monossilabos a silabas iniciais seriam, neste recorte, temerarias.

Um exercicio necessario, entretanto, ¢ a verificagao dos
itens lexicais — em nosso caso, lemas — que integram esses padroes
excepcionais, a fim de subsidiar a discussdo sobre um possivel efeito
de lexicalizagdo de palavras mais do que de morfemas ou alomorfes
neste caso. A hipdtese € de que quanto menor a propor¢ao de lemas para
ocorréncias, maior a restri¢ao lexical, isto €, maior a possibilidade de um
item se repetir na amostra. Essa, evidentemente, ¢ uma medida geral, que
deve ser relativizada tanto nos casos em que ha muito poucas ocorréncias
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quanto nos casos em que itens particulares apresentam frequéncias muito
desequilibradas em relacdo aos demais dados.

Na Tabela 2, registramos a distribuicdo de lemas e monossilabos
atestados para as alternantes investigadas em cada amostra devidamente
listados/exemplificados (em sua forma pluralizada, por conveniéncia
expositiva). Itens considerados excepcionais estdo em destaque. Os
nimeros mostram limita¢do categérica de lemas para a variante is, na
Amostra L, e para a variante des, na Amostra N. No que diz respeito
as demais variantes, as propor¢des da distribuicdo lemas/ocorréncias,
todas entre 20 e 30%, sugerem importante limitacdo lexical. Esse fato,
considerada a frequéncia individual dos itens, pode ser um indicador de
controle do Iéxico mais do que de selegao alomorfica propriamente dita.
Essa discussdo sera, na perspectiva da frequéncia lexical geral, retomada
na se¢ao 5.6.

TABELA 2 — Plurais de monossilabos — Amostras L e N

Amostra L Amostra N
Lemas/ Lemas/
0, V)
% Ocor. & Ocor.

sais, réis, géis,
Vis 29,6 8/27 méis, sois, grais, oes 100 2/2 chades, voes

gois, mais
graus, maus, réus, maos, graos,

Vus 32,1 9/28 céus, paus, naus, aos 23,3 7/30 vaos, sdos, chios,
véus, vaus, tchaus ndos, paos

is 100 1/1 vis aes 28,6 2/7 caes, paes

Entre os dissilabos, trissilabos e polissilabos, apesar da
prevaléncia das variantes Vis, na Amostra L, ¢ des, na Amostra N, as
alternantes minoritarias também merecem alguma atengao.

Na Amostra L, observa-se, como no caso dos monossilabos,
restricdo lexical no caso da alternante Vus, predominando, entre os
dissilabos, os itens degraus, chapéus, troféus e mingaus, e, entre os
trissilabos, vocabulos como mausoléus, berimbaus e bacalhaus, além de
alguns nomes proprios pluralizados, como nicolaus ou venceslaus. Nao ha
polissilabos no padrao Vus. No caso da variante is, contudo, o fendmeno
parece mais automatico, ja que nao ha concentracio de lemas, mas uma
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relacdo direta entre a terminacdo Consoante+il e o plural is, tanto em
dissilabos, quanto em trissilabos e polissilabos (ex. civis, perfis, infantis,
mercantis, estudantis, primaveris). Exploramos novamente essa relacao
na secao 5.5, quando abordamos a afiliagdo morfoldgica das alternantes
em questao, incluindo-se os sufixos.

Na Amostra N, em relagdao ao padrdo aos, também ha alguma
predominancia de certos lemas entre dissilabos, com destaque para
os itens 6rgaos, irmdos, cristdos, O6rfaos, béngdos e pagdos, e entre
trissilabos, concentrando maior frequéncia em itens como cidaddos,
artesdos, ancidos, acorddos, afegaos, cortesdos e corrimdos. Os
polissilabos em aos da amostra podem ser considerados formas
inesperadas (no sentido de serem muito mais recorrentes com a
alternante des): concentragdos, informagdos, anfitridos, apresenta¢aos,
comunicagdos, entre outras de mesmo tipo, todas com baixa frequéncia.
No padrio aes, também se atestam vocabulos de todas as extensdes.
Entre os dissilabos e polissilabos analisados, todos parecem ser excecdes
a formas mais comumente realizadas com des e, em alguns casos, com
aos, como refrdes, pedes, irmdes, andes, entre outros. No que se refere
aos trissilabos, diferentemente, entre os itens mais frequentes estao alguns
que sdo predominantemente realizados com aes na fala culta, como
alemdes, capitdes, cataldes, casos muitas vezes de sufixos gentilicos, o
que se descreve, como prenunciamos, na se¢do 5.5, adiante. Os dados
de polissilabos, como os de dissilabos, a exce¢do do vocabulo tabelides,
sdo corriqueiramente produzidos com 6es, como cirurgides, informagaes,
opinides, alteragdes etc.*

5.3 Acento

Formas terminadas em vogal+u/l e a0 ortograficos sdo
predominantemente oxitonas em portugués. Na Amostra L, 70% dos itens
apresentam acento final, contra 30% de paroxitonas. Na Amostra N, quase
a totalidade dos itens ¢ de oxitonas, com apenas 0,4% de paroxitonas. Em

* Por se tratar de uma grande base de dados, alimentada por diferentes fontes, ndo se
descarta a possibilidade de esses e outros itens excepcionais atestados nesta analise
constituirem meros erros de registro. Nao nos cabe, contudo, decidir por descarta-los,
tanto porque nao apresentam marcas incontroversas de lapsos de grafia quanto porque,
apesar de atipicos, apresentam-se como possibilidades na lingua. A frequéncia lexical,
por outro lado, figura, em nosso entendimento, como regulador — necessario, se nao
suficiente — na interpretacdo dessa ambiguidade.
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nenhuma das amostras ha proparoxitonas. O Grafico 2 ¢ particularmente
informativo em relagdo aos dados atipicos.

GRAFICO 2 — % de plurais irregulares e acento — Amostras L e N

Na Amostra L, 100% das paroxitonas fazem plural em Vis.
Entre os itens de acento final, contudo, ainda que predomine o padrao
Vis, 1,5% e 1,3% correspondem, respectivamente, aos padrdes Vus e
is. A quantificagdo das ocorréncias e a proporcao de lemas envolvidos
nesses dois padrdes excepcionais estdo listados na Tabela 3. Os lemas
representam, tanto para a alternante Vus quanto para is, mais de 50%
das ocorréncias nessas categorias, indices que nao permitem conclusoes
contundentes acerca de restri¢ao lexical.

TABELA 3 — Plurais de oxitonos — Amostra L

% Lemas/Ocor.
Vus 76 73/96 graus, maus, réus, céus, degraus, chapéus
is 53,5 46/86 civis, perfis, infantis, juvenis, barris, estudantis

Na Amostra N, localizamos 23 casos de paroxitonas. Como
mostra a Tabela 4, s3o os mesmos 8 lemas caracteristicamente realizados
no plural com a alternante a0s que apresentam alguma variacdo em des
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e aes — estes Ultimos com baixa frequéncia de acordo com os indices do
CBras. Se de fato nomes paroxitonos condicionam em alguma medida
a selecdo da alternante aos, ndo ha que se falar em restricao lexical. O
fato, porém, de lidarmos com muito poucas ocorréncias neste caso deixa
tal conclusao em suspenso, na dependéncia de analises que considerem
o léxico potencial mais do que o institucionalizado.

TABELA 4 — Plurais de paroxitonos — Amostra N

% Lemas/Ocor.

des 100 2/2 orgdes, acordoes

dos 40 8/20 orgdos, orfaos, béncaos, acordaos, sotdos, covaos,
cristovaos, orégaos

des 100 11 orgaes

5.4 Contexto fonoldgico

Nesta subsecao tratamos dos segmentos que precedem a por¢ao
fonoldgica comum as trés alternantes estudadas em cada amostra. Assim,
na Amostra L, abordamos a vogal do nticleo da silaba envolvida no plural,
a que antecede o glide no ditongo ou a que precede s, em casos de suposta
ndo ditongagdo, como em funis. Na Amostra N, abordamos a consoante
do onset da silaba que contém o ditongo nasal, ou sua auséncia, em caso
de hiato, como em pedes.

Vogal do niicleo na Amostra L

Na Amostra L, classificamos inicialmente cada uma das vogais
que nuclearizam a silaba envolvida na alternancia em questdo. A
preferéncia categdrica de Vis para qualquer vogal ¢ frustrada pela vogal
[1], que, por razdes estruturais, concentra 100% de suas ocorréncias no
padrio is, e pelas vogais [a] e [€], que apresentam, respectivamente, 0,9%
e 25,6% de suas ocorréncias no padrao Vus.
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GRAFICO 3 — % de plurais irregulares e vogal do niicleo — Amostra L

Os resultados ndo indicam evidéncia imediata para agrupar as
vogais por algum pardmetro fonético-fonologico (articulatorio, por
exemplo), razdo por que as mantivemos separadas nesta andlise. Cabe,
contudo, averiguar os itens que justificam esse comportamento nao
categorial, a fim de checar se nao se pode atribui-lo ao design do 1éxico
mais do que propriamente a fonologia. Os dados de [i], categdricos
para is, serdo examinados com mais detalhe quando tratarmos da
variavel afiliagdo morfoldgica, mais especificamente da terminagao il.
Exploramos, porém, a distribuicdo dos casos atipicos envolvendo as
vogais [a] e [€], como se V€ na tabela 5. As proporcdes relativamente
altas de lemas/ocorréncias nao permitem se concluir que estejamos diante
de um efeito de restricdo lexical neste caso.
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TABELA 5 — Plurais atipicos com nuicleos a, e — Amostra L

% Lemas/Ocor.

a 74,5 38/51 maus, degraus, paus, naus, saraus, mingaus
Vus
e 77,8 35/45 réus, céus, chapéus, troféus, véus, mausoléus’

Desconsiderando-se, contudo, a explicagao de restri¢ao lexical,
a interpretacdo para o resultado da alternante Vus deve levar em
conta, ainda, a hip6tese de distingao subjacente entre bases terminadas
em /Vw/, ditongos legitimos, e bases terminadas /V1/, sujeitas a
ditongagao por derivag¢do fonologica (BISOL, 1989; CAMARA
JR., 1970, entre outros). Essa distingdo esta presente na ortografia
inclusive, contrastando pares como mau (adjetivo) vs. mal (advérbio),
cujos plurais ainda se preservam maus/males em grande medida na
lingua culta. Nao ha garantia de que o dado de escrita, neste caso,
reflita a fala, mas também nao ¢ possivel negar com seguranga que
alguma representa¢do proxima da escrita possa subjazer, na mente, o
dado de fala. O fato ¢ que convengdes de escrita podem ser causa e
consequéncia de padrdes fonologicos, ja que, alimentadas pela fala, sao
também alimentadoras das representacdes sonoras mentais de falantes
escolarizados (SCHWINDT et al., 2007).

A titulo de exercicio, para explorar especificamente os padrdes
de terminac¢do da base singular, codificamos adicionalmente a Amostra
L da seguinte forma: V1 equivale a formas fechadas na escrita por 1 (ex.
canal, pincel) e Vw, por ditongo com u (ex. pau, céu). O cruzamento
dessas categorias com as vogais que ocupam o nucleo silabico esta
representado no Grafico 4.

3 Desses itens frequentes de base éu que listamos, apenas troféu apresenta dado de plural
com a alternante Vis, troféis, com frequéncia 4, contra troféus, com frequéncia 913.
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GRAFICO 4 — % de terminagdes da base singular e vogal do nicleo — Amostra L

No padrdo de base singular VI, que responde por 98,9% dos
dados, podemos encontrar todas as 7 vogais como nucleos na Amostra
L, concentrando-se 94.5% dos dados nas vogais [a] e [e] (ex. avental,
movel). No caso de Vw, so se registram dados com nticleos [a] e [€] (ex.
degrau, troféu), com as ocorréncias que ja relatamos quando tratamos
do padrao de plural Vus.

Ainda que ndo possamos, com base no tipo de dado de que nos
utilizamos neste trabalho, concluir sobre a distingdo da representacao
subjacente das alternantes envolvidas, nossos resultados confirmam,
por ora, no que tange as vogais nucleares, a correlacao entre os padroes
VI, /Vis,, Vw, /Vus, .

Consoante precedente na Amostra N

Em relacdo ao contexto fonoldgico precedente ao ditongo nasal,
a partir do exame estatistico de diferentes classificagdes considerando os
mais variados segmentos e encontros consonantais atestados, chegamos
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ao resultado apresentado no grafico 5. Para todas os contextos, prevalece
a alternante des. De diferente da categorizagdo tradicional em grandes
classes de sons, nossa classificacdo inclui a consoante [s], por representar
91,8% das fricativas ¢ 69,6% de todos os contextos.

GRAFICO 5 — % de plurais irregulares ¢ onset — Amostra N

O comportamento diferenciado de [s], que concentra 97,4% de
seus dados na alternante des, coincide com a grande incidéncia do sufixo
-¢ao nos dados. Esse fato ¢ explorado do ponto de vista do sufixo na
subse¢do seguinte. Em relacdo aos demais contextos ndo se observam
predominancias que justifiquem em principio a defesa de uma hipotese
assimilatdria. Na tabela a seguir, exploramos o comportamento lexical
das alternantes nao prevalentes em relacdo a consoante precedente. Os
unicos contextos que permitem alguma exploragdo sobre restrigao lexical
sd0, no caso da alternante aos, o das oclusivas e nasais, ¢, no caso de aes,
o das nasais. Nesses contextos, a propor¢ao lemas/ocorréncias € baixa o
suficiente para sugerir alguma medida de restricao lexical.
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TABELA 6 — Plurais atipicos e contexto precedente — Amostra N

% e

hiato 100 14/14 ancidos, aldedos, anfitridos, avidos

S 98,4 61/62 infec¢dos, condi¢dos, informagaos, alteracdos
3os fricativo 64,5 20/31 orféos, artesaos, vaos, cortesaos, chaos

liquido 62,1 18/29 gréos, refréos, vildos, cataldos

oclusivo 25,6 30/117 orgdo, cidadao, cristdo, pagdo, acordao

nasal 14,8 8/54 maos, irmaos, corrimaos, naos, alemaos

hiato 92,3 12/13 guardides, tabelides, ancides, cirurgides

s 97,8 44/45 infec¢aes, condigdes, informagaes, alteracaes
: liquido 88,9 8/9 capelaes, cataldes, refraes, castelaes, tecelaes
o fricativo 80 4/5 escrivaes, alazdes, decisdes, lesaes

oclusivo 63,3 19/30 ces, paes, capities, charlaties, cristdes

nasal 22,2 4/18 alemaes, irmaes, anies, caimies

5.5 Afiliacao morfolégica

Como mencionamos, os vocabulos aqui analisados sao
substantivos e adjetivos, que rotulamos como nomes. Considerando-se os
propositos desta etapa de nossa pesquisa, trabalhamos com uma lista de
palavras, ndo de frases, disponibilizada pelo CBras. Ainda que tenhamos
quantificado os vocabulos por classe, muitos itens restaram duabios, ja
que adjetivos podem facilmente ser empregados como substantivos
em portugués, assim como substantivos podem eventualmente ser
empregados como adjetivos.® Decidimos, por outro lado, no ambito das

¢ Embora a busca do item dentro da frase seja acessivel aos usuarios do CBras por meio
do site Linguateca, ndo recorremos a esse expediente para checar se nomes de classe
dubia haviam sido empregados como substantivos ou como adjetivos, por consideramos
essa informagdo, operacionalmente custosa, pouco relevante para os fins de nossa
pesquisa. Essa checagem restringiu-se a desambiguagdo, como mencionamos na
metodologia, de nomes com outras classes apenas (como verbos ou advérbios, por ex.).
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variaveis morfologicas, centrar nossa discussao na afiliagdo morfologica
das alternantes, ja que as formas de base para os plurais aqui investigados
podem se localizar no radical, coincidir integralmente com sufixos ou,
ainda, apenas ser parte de sufixos. Como afixos derivacionais estdo
relacionados a categorizacdo dos vocabulos, porém, um debate sobre
classes pode eventualmente ser desenvolvido a partir do exame desta
categoria.

Nesta secdo, como na anterior, por conta das peculiaridades
de cada amostra no que diz respeito a morfologia, apresentamos seus
respectivos resultados separadamente.

Afiliacao morfologica na Amostra L

Foram inicialmente examinados 18 contextos, sendo 17 de sufixos
potenciais (ja que nem todos podem ser seguramente considerados sufixos
na sincronia da lingua) e formas em que as terminacdes de base u/l
faziam parte do radical (ou raiz acrescida ou ndo de elementos na borda
esquerda). Esses contextos foram reestruturados em apenas 4 categorias,
considerando-se que 91,3% dos dados correspondem aos sufixos -al e
-vel, distribuindo-se os demais dados entre o radical e outros sufixos
comparativamente pouco frequentes.

GRAFICO 6 — % plurais irregulares e afiliagio morfolégica da base — Amostra L
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Todos os casos de bases fechadas pelos sufixos -al e -vel fazem
plural em Vis. Entre outros sufixos e radical, registram-se ocorréncias
das alternantes Vus e is. Entre os sufixos que classificamos como outros
— 4,7% da amostra — estdo casos sobretudo de -eu (ex. europeus), eu
(ex. fogaréus), -¢l, (ex. carretéis ), -ol (ex. espanhois) e -il (ex. febris).
A incidéncia destacada da alternante is na categoria outros deve-se, em
primeiro lugar, as ocorréncias do sufixo il, bastante produtivo na formagao
de adjetivos em portugués (ex. estudantil, febril, juvenil), mas que nem
sempre consegue ser claramente isolado de suas bases (ex. civil, sutil,
hostil), e, em segundo lugar, a itens em que il € parte da raiz (ex. perfil,
fuzil, refil). A variavel radical acomoda vocébulos em que nao se detecta
qualquer processo sufixal (ex. paus, sois) ou aqueles para os quais a
opacidade da fronteira sufixal parece consolidada (ex. ramais, quartéis).
Por essarazdo, os dados da alternante Vus se concentram nessa categoria.
Por fim, enfatizamos que o indice para a varidvel radical pode se ampliar
se consideramos que parte ndo desprezivel das palavras classificadas em
outros sufixos, por suspeicao da transparéncia sufixal, poderia estar aptas
a migrar para essa categoria.

Afiliacdo morfolégica na Amostra N

A partir de uma divisdo inicial em 10 contextos, que procurava dar
conta de 8 sufixos e 2 tipos de bases, considerando-se a distribui¢do dos
dados, chegamos a uma classificacdo que contempla 5 contextos apenas,
o radical mais 4 tipos de sufixos. Antes de apreciarmos o grafico a seguir,
que tem por base, como vimos adotando, 100% das ocorréncias para cada
contexto distribuidas entre as alternantes investigadas, ¢ importante se
registrar que 61,4% dos dados da Amostra N dizem respeito ao sufixo
-¢ao (ex. construgoes), 20,2% ao radical (ex. paes) e 10,9 ao aumentativo
(ex. lixdes). Os 7,5% de dados restantes distribuem-se entre agentivos/
gentilicos (ex. artesdos, cataldes) e outros sufixos (ex. colisdes).
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GRAFICO 7 — % plurais irregulares e afiliagio morfologica da base — Amostra N

Os casos de -¢a0, de aumentativo e de outros sufixos selecionam
a alternante 0es predominantemente, podendo ser enquadradas suas
excecdes na pequena margem de variagdo ou mesmo de erro de registro
de escrita a que esta sujeito o tipo de dado de que nos utilizamos neste
trabalho (ex. duracdos, informagaes, tristaos, beatdes, decisdos, opiniaes).

No caso dos radicais e dos sufixos agentivos/gentilicos,
exploramos hipotese diversa: um pouco mais numerosos, os casos atipicos
poderiam se referir a restrigdes lexicais. E o que se explora na tabela 7, que
permite identificar indicio de restri¢ao lexical no subconjunto dos sufixos
agentivos/gentilicos especialmente no que se refere a alternante aos.

TABELA 7 — Plurais atipicos e afiliagdo morfolégica — Amostra N

w o
Sos radical 50,7 73/144 orgdos, maos, graos, irmaos, orfaos
agentivo/gentilico 19,4 20/103 cidadios, cristdos, artesios, pagaos
: radical 80,4 41/51 caos, paos, capitdos, tabelidos, refraos
e agentivo/gentilico 46,9 15/32 alemao, guardido, escrivao, capeldo
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Sobre a relagado entre afiliagdo morfoldgica e contexto fonologico
precedente na Amostra N, cabe apenas um registro sobre a relacao
-¢ao/[s]. Trata-se de uma correspondéncia assimétrica. Obviamente as
ocorréncias do sufixo -¢ao (ex. manifestagdes) coincidem integralmente
com as ocorréncias de [s]. O contexto precedente [s], porém, corresponde
também a maior parte, 37,8%, dos casos de radical (ex. nagdes), a
4,84% dos casos de sufixo aumentativo (ex. servigoes) e a 1,66% dos de
agentivo/gentilico (todos os casos do lema saxoes), compreendendo, de
modo geral, 8,25% dos dados da Amostra N. Em todos os casos, como
vimos, a forma de plural atestada preferencialmente € des. Esses fatos
dificultam se afirmar com seguranga que o sufixo, € ndo a consoante [s]
(ou sua associacao a classe das fricativas), define a selecdo da alternante.

5.6 Frequéncia lexical

Embora tenhamos discutido em alguma medida o papel de itens
lexicais especificos ao longo da apresentacao dos resultados das variaveis
que investigamos, dedicamos essa se¢do para uma analise mais geral do
efeito da frequéncia lexical sobre a realizagdo das formas de plural em
estudo.

Comecamos por listar, com as nuvens de palavras presentes no
gréfico 8, os 50 itens mais frequentes de cada amostra.

GRAFICO 8 — 50 itens de plural irregular mais frequentes — Amostras L e N



Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 29, n. 2, p. 1289-1324, 2021 1317

No grafico 9, tratamos da frequéncia dos itens lexicais com maior
detalhamento para cada uma das amostras, fazendo uso de uma escala
logaritmica. A motivagdo para a adog¢ao dessa escala ¢ a discrepancia
de dados absolutos da variante Vis sobre Vus ¢ is, na Amostra L, e da
variante 0es sobre aos e aes, na Amostra N.

GRAFICO 9 — Plurais irregulares e frequéncia lexical — Amostras Le N

Analisamos primeiramente os resultados para a Amostra L. Em
relagdo a posi¢ao, embora a média de frequéncia para as trés alternantes
seja relativamente equilibrada, a despeito da grande diferenca de dados,
observamos que a mediana se iguala para as alternantes Vis e Vus,
situando-se na frequéncia 4, mas se eleva a 26,5 para alternante is. Apesar
disso, ¢ Vus que apresenta assimetria positiva, concentrando dados no
terceiro quartil. Quanto a dispersao, as variantes apresentam importante
diferenga de amplitude, que reflete a distribuicao da amostra, mas também
a grande incidéncia de outliers (dados que se afastam do padrao geral de
distribui¢ao) na porcao superior dos dados. O intervalo interquartilico
entre as variantes Vis e Vus, apesar da grande distingdo no nimero total
de dados, se assemelha, mas a alternante is destoa importantemente
das demais. Por fim, merecem destaque as caudas do limite inferior:
o segundo quartil se inicia no limite minimo de frequéncia lexical, 1,
para a alternante Vis, mas em 2 para as variantes Vus e is. As caudas
superiores se assemelham para as trés alternantes, e o limite superior ¢
equilibrado para Vis e Vus, situando-se entre as frequéncias 50 e 60, mas
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¢ consideravelmente maior para is, alcangando 884. A tabela 8 contribui
para a melhor leitura desses dados.

TABELA 8 — Plurais irregulares e frequéncia lexical em quantis — Amostra L

Alternante HLl‘f‘ifr 25%  50%  75% St;:f; 100%  Meédia
Vis 1 1 4 24 585 710897 7222
Vus | 2 4 213 503 41745 6923
is 1 2 265 3548 884 25373 900.64

Interpretando esses resultados na perspectiva da frequéncia
lexical, podemos dizer que os numeros obtidos para a Amostra L conferem
pouco destaque as alternantes Vis e Vus no que concerne a frequéncia
lexical, mas também que ndo diferenciam essas alternantes entre si de
modo importante. Isso, associado ao comportamento diferenciado de is,
que conta com mais itens frequentes do que suas concorrentes na por¢ao
central da amostra, sugere algum controle a generalizacdo de Vis como
marca de plural de palavras terminadas em u/l, apesar de sua indiscutivel
prevaléncia na lingua.

Analisamos agora os resultados para a Amostra N. No que
concerne a posicao, se, por um lado, as médias das duas primeiras
alternantes, 0es e 40s, ndo se mostram tao distanciadas no comparativo
com a terceira alternante, aes, por outro, a mediana afasta a primeira,
com frequéncia lexical 5, das duas ultimas, com frequéncia lexical 2.
As trés alternantes apresentam algum grau de assimetria positiva, com
mais itens no terceiro quartil, com destaque para 6es, alternante em que
o indice se eleva mais nesta por¢do. Em relagdo a dispersao, como na
Amostra L, ha aqui importante diferenca de amplitude, com outliers na
porcdo superior para as trés alternantes, acompanhando os indices de
prevaléncia dessas variantes no uso. O intervalo interquartilico também ¢é
consideravelmente maior para a variante des. O limite inferior ¢ idéntico
para as trés variantes, coincidindo o inicio do segundo quartil com a
frequéncia lexical minima da amostra, 1. As caudas superiores também
nao se distinguem importantemente, sendo inclusive proporcionalmente
idénticas para a primeira e a terceira variantes, respectivamente a mais € a
menos prevalentes da Amostra. O limite superior, contudo, € sensivelmente
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distinto para as trés variantes, acompanhando o carater decrescente de
emprego dessas alternantes. A tabela 9 detalha esses valores.

TABELA 9 — Plurais irregulares e frequéncia lexical em quantis — Amostra N

Alternante fl‘l‘f‘;’r‘lfr 25%  50%  75% St}‘)‘gr‘fsr 100%  Média
des 1 | 557 141 284580  1.183,9
30 I | 2 6 13,5 80.948  906,7
Bes 1 1 2 4 85 18386 3428

Os resultados obtidos para a Amostra N nao sugerem predomi-
nancia de itens mais frequentes para as variantes marginais, 40s e
aes. Isso somado ao fato de que a variante prevalente no uso, oes,
concentra também itens lexicais mais frequentes contribui para a ideia de
generalizagdo dessa variante como marca de plural de palavras terminadas
em a0 na lingua.

6 Consideracoes finais

Neste texto apresentamos resultados de um estudo descritivo
sobre a expressao fonoldgica de formas de plural irregular em portugués,
no ambito da palavra, com base em dados do Corpus Brasileiro. Duas
amostras foram consideradas: Amostra L, relativa ao plural de nomes
terminados, no singular, em vogal+u/l ortograficos, a que correspondem
as alternantes Vis, Vus e is, ¢ Amostra N, relativa ao plural de nomes
terminados em do ortografico, a que correspondem as alternantes des, 20s
e des. Variaveis fonoldgicas e Iéxico-morfoldgicas foram quantificadas
em relacdo a cada uma dessas alternantes.

O estudo confirmou a prevaléncia, amplamente relatada na
literatura, das variantes Vis e 6es, respectivamente, para as Amostras
L e N. Dedicamos, por isso, nossa maior atencao as variantes menos
frequentes. Em relagdo a essas variantes, merecem destaque os aspectos
a seguir resumidos.

(1) Em relagdo ao nimero de silabas, monossilabos mostram
comportamento diferenciado nas duas amostras, como relatado por
Huback (2010a, 2010b); Becker et al. (2018), Rizzato (2018), entre
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outros. Na Amostra L, o destaque ¢ para Vus, que se aproxima muito
em emprego da variante predominante, Vis. Na Amostra N, destaca-se
aos, com grande vantagem em relagdo as demais alternantes, seguido
de des. O contraste entre ocorréncias ¢ lemas sugere que os padroes
excepcionais encontrados entre os monossilabos sao, em grande medida,
restritos lexicalmente.

(i1) Quanto ao acento, a grande maioria dos dados ¢ de oxitonas,
0 que apenas confirma uma hipotese geral sobre a preferéncia do padrao
acentual do portugués, ja que estamos diante de silabas supostamente
pesadas (admitindo-se uma consoante ou mesmo um glide em coda).
Nao ha proparoxitonas. As reduzidas paroxitonas atestadas, no caso
da Amostra L, seguem o padrdo predominante, selecionando Vis,
e se referem, majoritariamente a formas sufixadas (sincronica ou
diacronicamente). No caso da Amostra N, as paroxitonas selecionam
predominantemente a0s, em ocorréncias bastante restritas lexicalmente.

(iii) Em relagdo ao contexto fonoldgico, examinamos, no caso da
Amostra L, a vogal que nucleariza a silaba envolvida em cada alternante.
Para todas as vogais ha predominio da alternante Vis, com excecao de
[1], que realiza is, por restricdo estrutural, ja que todas as formas dizem
respeito a terminagdo il. As vogais [a] e [€] estdo presentes em dados com
a alternante Vus, sem indicios de restricao lexical, dada a alta propor¢ao
lema/ocorréncia nessas categorias. Esse comportamento das vogais
se confirma quando se contrastam padrdes de terminagdo das formas
pluralizadas a padrdes de terminagdo das bases. No caso da Amostra N,
porque a vogal nuclear, [3], ¢ comum a forma singular das trés alternantes,
examinamos a consoante que precede esta vogal. O destaque ¢ para
[s], que corresponde a quase 70% dos dados, distribuido entre as trés
variantes, com privilégio para des. As demais consoantes distribuem-se
de modo relativamente equilibrado. Identifica-se controle lexical apenas
no caso de oclusivas e nasais precedendo aos e de nasais precedendo aes.

(iv) No que concerne a afiliagdo morfoldgica das alternantes, na
Amostra L, 91,3% dos dados sao de palavras terminadas nos sufixos -al
ou -vel, todos realizando a variante Vis. Os demais dados distribuem-se
entre radical e outros sufixos. Desses, destacam-se os dados do sufixo -il,
todos realizando is, e dos ditongos localizados na raiz, que realizam Vus.
Na Amostra N, 61,4% dizem respeito ao sufixo -¢ao e 20,2%, ao radical.
Os demais itens sao fechados por sufixos aumentativos, por agentivos/
gentilicos e outros sufixos minoritarios. Em todos os casos predomina
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a alternante 6es, a excecdo dos agentivos/gentilicos, grupo em que se
destacam as alternantes aos e des, com alguma restricdo lexical. As
alternantes a0s e aes, embora em nimero mais reduzido e sem aparente
controle lexical, também se destacam no contexto dos radicais.

(v) Por fim, quanto a frequéncia lexical geral das amostras
estudadas, podemos dizer, em relagdo a Amostra L, que o comportamento
similar das alternantes Vis e Vus, apesar de sua consideravel diferenca
em termos de ocorréncias, combinado ao comportamento proprio de
is podem indicar alguma resisténcia para a generaliza¢ao de Vis como
marca de plural de palavras terminadas em u/l. No caso da Amostra N, a
variante mais recorrente, 6es, ¢ também a que concentra maior frequéncia
lexical, sem destaque para o comportamento de aos ¢ aes. Esses fatos
contribuem para a ideia de generalizacio dessa variante como marca de
plural de palavras terminadas em a0 na lingua.

Este estudo integra um projeto maior, que trata da representagao
de plurais irregulares em portugués brasileiro. Sua contribui¢ao descritiva
se da pelo mapeamento de itens do 1€xico a partir de um banco com grande
volume de dados de uso falado e escrito da lingua. Esse mapeamento ¢
ponto de partida da andlise experimental em curso, em que discutimos,
em perspectiva inferencial, o uso dessas alternantes e, sobretudo, suas
representacdes de base.
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